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Załącznik nr 1.2 zmiana z dnia 27.10.2025
Należy złożyć wraz z ofertą

D/64/2025

Część nr 2 – Zakup i dostawa trenażerów

Opis przedmiotu zamówienia (umowy) 

	
Wymagania Zamawiającego 
	
Oferta Wykonawcy (należy opisać)


	
1. Ręka do nauki pomiaru ciśnienia – 3 szt.


	
Nazwa ……………………………………………………………………………. (Należy wpisać)

Producent (marka) …………………………………………………………..… (Należy wpisać)

Model …………………………………………………………………………… (Należy wpisać)

Inne oznaczenia ………………………………………. (jeżeli dotyczy)


	1. Urządzenia i ich komponenty nie zawierają substancji szkodliwych wskazanych w rozporządzeniu REACH.

2. Obudowy urządzeń oraz elementy plastikowe wykonane są z materiałów nadających się do recyklingu.

3. Urządzenia zostały zaprojektowane z możliwością demontażu celem późniejszego odzysku komponentów i bezpiecznej utylizacji.

4. Opakowania zostały wykonane z materiałów biodegradowalnych lub w pełni nadających się do recyklingu. Nie  zastosowano opakowań wykonanych z PVC.

5.  Wszystkie urządzenia zostały zaprojektowane w sposób zapewniający ograniczenie zużycia energii i materiałów eksploatacyjnych i posiadają:
- umożliwiają demontaż i odzysk elementów metalowych i plastikowych.
- możliwość odzysku materiałów metalowych i plastikowych po zakończeniu eksploatacji.
- są pozbawione ftalanów, ołowiu i rtęci.

6.  Dostawa urządzeń i wyposażenia zostanie zrealizowana przy użyciu niskoemisyjnych środków transportu.

	Oświadczam, że spełnione są wszystkie wymagania wymienione w pkt. od 1 do 6

	1
	Trenażer służący do nauki pomiaru ciśnienia z aplikacją w j. polskim umożliwiającą ewaluację przeprowadzonego badania

	

	2
	Model ręki wykonany z miękkiego materiału imitującego skórę

	

	3
	Posiada możliwość osłuchiwania tonów Korotkowa (5 tonów)

	

	4
	Możliwość palpacyjnego badania tętna na tętnicy promieniowej i ramieniowej

	

	5
	Możliwość ustawienia siły tętna (dostępne 3 poziomy)

	

	6
	Możliwość wyboru metody badania: osłuchowa, palpacyjną, palpacyjno-osłuchowa

	

	7
	Oprogramowanie wyświetla  w czasie rzeczywistym wykres przedstawiający zmianę ciśnienia mankietu (zakres ciśnienia 0-300 mmHg)

	

	8
	Wskaźnik dekompresji pomiędzy ciśnieniem skurczowym a rozkurczowym wyświetlany w czasie rzeczywistym

	

	9
	Możliwość ustawienia ciśnienia skurczowego i rozkurczowego (zakres 35-240 mmHg)

	

	10
	Możliwość ustawienie tętna (zakres 40-140 uderzeń/min)

	

	11
	Możliwość automatycznego ustawienia ciśnienia skurczowego/rozkurczowego/ tętna

	

	12
	Możliwość włączenia i wyłączenia przerwy osłuchowej

	

	13
	Praca w dwóch trybach: trybie treningowym i trybie ewaluacyjnym

	

	14
	Automatyczna ocena z podaniem wyniku punktowego według parametrów ustawionych przez oceniającego

	

	15
	Oprogramowanie generuje podsumowanie wykonanego ćwiczenia w celu wykonania późniejszego debriefingu. Podsumowanie może zostać zapisane lub wydrukowane

	

	16
	W zestawie: model lewego ramienia, mankiet, podstawa ramienia, zasilacz, pojemnik na baterie, dedykowana walizka, skonfigurowany tablet w etui ochronnym

	

	
2. Trenażer do wykonywania iniekcji centralnych z głową – 1 szt.


	
Nazwa ……………………………………………………………………………. (Należy wpisać)

Producent (marka) …………………………………………………………..… (Należy wpisać)

Model …………………………………………………………………………… (Należy wpisać)

Inne oznaczenia ………………………………………. (jeżeli dotyczy)

	1. Urządzenia i ich komponenty nie zawierają substancji szkodliwych wskazanych w rozporządzeniu REACH.

2. Obudowy urządzeń oraz elementy plastikowe wykonane są z materiałów nadających się do recyklingu.

3. Urządzenia zostały zaprojektowane z możliwością demontażu celem późniejszego odzysku komponentów i bezpiecznej utylizacji.

4. Opakowania zostały wykonane z materiałów biodegradowalnych lub w pełni nadających się do recyklingu. Nie  zastosowano opakowań wykonanych z PVC.

5.  Wszystkie urządzenia zostały zaprojektowane w sposób zapewniający ograniczenie zużycia energii i materiałów eksploatacyjnych i posiadają:
- umożliwiają demontaż i odzysk elementów metalowych i plastikowych.
- możliwość odzysku materiałów metalowych i plastikowych po zakończeniu eksploatacji.
- są pozbawione ftalanów, ołowiu i rtęci.

6.  Dostawa urządzeń i wyposażenia zostanie zrealizowana przy użyciu niskoemisyjnych środków transportu.

	Oświadczam, że spełnione są wszystkie wymagania wymienione w pkt. od 1 do 6

	FUNKCJE OGÓLNE

	1
	Trenażer w postaci torsu z głową przeznaczony do zakładania dostępów centralnych realistycznie odwzorowujący elementy anatomiczne istotne podczas realizacji dostępu
	

	2
	Trenażer współpracujący z klinicznym USG, tkanki odporne na wielokrotne użycie igieł

	

	3
	Możliwość uzyskiwania pełnego dostępu centralnego pod kontrolą USG lub bez niej. Możliwość kaniulacji podobojczykowej, nadobojczykowej i żyły szyjnej wewnętrznej

	

	4
	Trenażer posiada istotne wewnętrzne i zewnętrzne punkty orientacyjne wyczuwalne podczas badania palpacyjnego oraz widoczne w obrazie USG: 
- górna część torsu i szyja
- tchawica
- obojczyk
- wcięcie mostka
- mięsień mostkowo-obojczykowo-sutkowy
- obojczykowa i mostkowa głowa mięśnia mostkowo-obojczykowo-sutkowego 
- rękojeść mostka
- boczna część pierwszego żebra
- żyła główna górna
- górna część płuca
- anatomia naczyń żylnych przedstawia: żyłę szyjną zewnętrzną, żyłę podobojczykową, żyłę ramienno-głowową, tętnicę szyjną i podobojczykową

	

	5
	Trenażer umożliwia nabywanie doświadczenia w identyfikacji i doborze odpowiedniego dostępu na podstawie anatomii

	

	6
	Trenażer pozwala na rozwijanie umiejętności psychomotorycznych niezbędnych do uzyskania obrazu podczas wykonywania wkłucia

	

	7
	Praca z klinicznym ultrasonografem umożliwia: 
- wykrywanie odchyleń anatomicznych
- identyfikacja naczyń krwionośnych
- wizualizację tętna i kompresji żylnej
- identyfikacja lokalizacji anatomicznych docelowych naczyń krwionośnych
- wizualizacja dostępu do docelowych naczyń krwionośnych w widoku poprzecznym
- wizualizacja wprowadzania prowadnicy w widoku osi wzdłużnej
- wizualizacja wprowadzania cewnika

	

	8
	Zestaw zawiera: 
-tors dorosłego człowieka z ruchomą głową
- port do napełniania symulowanych naczyń krwionośnych 
- pompka do generowania tętna 
- regulator ciśnienia żylnego 
- torba transportowa, symulowana krew tętnicza (czerwona) 
- symulowana krew żylna (niebieska) 
- instrukcja obsługi 
- minimum trzy dodatkowe wymienne wkładki tkanki do nakłuć, zapewniające wymagane funkcjonalności

	

	
3. Dwupłciowy fantom do cewnikowania – 6 szt.


	
Nazwa ……………………………………………………………………………. (Należy wpisać)

Producent (marka) …………………………………………………………..… (Należy wpisać)

Model …………………………………………………………………………… (Należy wpisać)

Inne oznaczenia ………………………………………. (jeżeli dotyczy)


	1. Urządzenia i ich komponenty nie zawierają substancji szkodliwych wskazanych w rozporządzeniu REACH.

2. Obudowy urządzeń oraz elementy plastikowe wykonane są z materiałów nadających się do recyklingu.

3. Urządzenia zostały zaprojektowane z możliwością demontażu celem późniejszego odzysku komponentów i bezpiecznej utylizacji.

4. Opakowania zostały wykonane z materiałów biodegradowalnych lub w pełni nadających się do recyklingu. Nie  zastosowano opakowań wykonanych z PVC.

5.  Wszystkie urządzenia zostały zaprojektowane w sposób zapewniający ograniczenie zużycia energii i materiałów eksploatacyjnych i posiadają:
- umożliwiają demontaż i odzysk elementów metalowych i plastikowych.
- możliwość odzysku materiałów metalowych i plastikowych po zakończeniu eksploatacji.
- są pozbawione ftalanów, ołowiu i rtęci.

6.  Dostawa urządzeń i wyposażenia zostanie zrealizowana przy użyciu niskoemisyjnych środków transportu.

	Oświadczam, że spełnione są wszystkie wymagania wymienione w pkt. od 1 do 6

	1
	Trenażer służący do nauki cewnikowania u kobiet i mężczyzn

	

	2
	Realistyczny opór podczas wprowadzania cewnika

	

	3
	Gdy cewnik zostanie prawidłowo umieszczony następuje wypływ płynu

	

	4
	Możliwość demontażu genitaliów od głównej części trenażera, co ułatwia utrzymanie ich w czystości oraz wymianę w przypadku ich uszkodzenia 

	

	5
	Możliwość wykorzystania cewników o różnych rozmiarach

	

	6
	Możliwość zamocowania męskich genitaliów

	

	7
	Sygnał dźwiękowy po prawidłowym wprowadzeniu cewnika do pochwy

	

	8
	Możliwość przeprowadzenia cewnikowania z nałożonym napletkiem lub bez niego

	

	9
	Możliwość zamontowania przedłużenia nóg (część udowa)
	

	10
	Możliwość wykorzystania do ćwiczeń lubrykantów na bazie wody
	

	11
	
Trenażer posiada zastawkę uniemożliwiającą wyciek płynu podczas wyciągania cewnika
	

	12
	Zestaw obejmuje: 
- model miednicy dorosłej kobiety 
- przedłużenie nogi prawej i lewej 
- wymienne genitalia męskie montowane na wtyk 
- napletek 
- zbiornik na płyn 
- torba transportowa

	

	
4. Trenażer do nauki iniekcji dożylnej z automatycznym przepływem krwi – 3 szt.


	
Nazwa ……………………………………………………………………………. (Należy wpisać)

Producent (marka) …………………………………………………………..… (Należy wpisać)

Model …………………………………………………………………………… (Należy wpisać)

Inne oznaczenia ………………………………………. (jeżeli dotyczy)


	1. Urządzenia i ich komponenty nie zawierają substancji szkodliwych wskazanych w rozporządzeniu REACH.

2. Obudowy urządzeń oraz elementy plastikowe wykonane są z materiałów nadających się do recyklingu.

3. Urządzenia zostały zaprojektowane z możliwością demontażu celem późniejszego odzysku komponentów i bezpiecznej utylizacji.

4. Opakowania zostały wykonane z materiałów biodegradowalnych lub w pełni nadających się do recyklingu. Nie  zastosowano opakowań wykonanych z PVC.

5.  Wszystkie urządzenia zostały zaprojektowane w sposób zapewniający ograniczenie zużycia energii i materiałów eksploatacyjnych i posiadają:
- umożliwiają demontaż i odzysk elementów metalowych i plastikowych.
- możliwość odzysku materiałów metalowych i plastikowych po zakończeniu eksploatacji.
- są pozbawione ftalanów, ołowiu i rtęci.

6.  Dostawa urządzeń i wyposażenia zostanie zrealizowana przy użyciu niskoemisyjnych środków transportu.

	Oświadczam, że spełnione są wszystkie wymagania wymienione w pkt. od 1 do 6

	FUNKCJE OGÓLNE

	1
	Ramię do iniekcji dożylnej z silnikiem wytwarzającym realistyczny przepływ krwi

	

	2
	Wkładka składająca się min. z trzywarstwowej tkanki zawierającej żyły i skórę w jednym elemencie, zapewniająca realistyczne odczucia podczas wykonywania iniekcji oraz łatwą wymianę

	

	3
	Wkładka zajmująca obszar co najmniej od dołu łokciowego do połowy przedramienia. Umożliwiająca wykonanie iniekcji w żyłę odłokciową, odpromieniową oraz żyłę pośrodkową łokcia
	

	4
	Przepływ krwi generowany jest hybrydowo: dzięki silnikowi elektrycznemu z pompą oraz grawitacji, poprzez umieszczenie pojemnika na krew na dołączonym podwyższeniu

	

	5
	Silnik jest dołączany do ramienia bez użycia narzędzi. Wyposażony w przycisk napełniania oraz przycisk pracy sterowanej czasowo
	

	6
	Możliwość pracy na zasilaniu bateryjnym oraz zasilaczu sieciowym 230V

	

	7
	Dedykowana podstawa posiada miejsce na umieszczenia uchwytu na ramię, pompę oraz zbiornika na krew

	

	8
	Zestaw zawiera: 
-model ramienia osoby dorosłej 
- silnik z pompą 
- uchwyt na ramię 
- dedykowana walizka transportowa 
- 4 wkładki do iniekcji składające się z naskórka, tłuszczu podskórnego i żył 
- koncentrat sztucznej krwi min. (30 ml)

	

	
5. Pediatryczny trenażer do nauki iniekcji dożylnej z automatycznym przepływem krwi – 3 szt.


	
Nazwa ……………………………………………………………………………. (Należy wpisać)

Producent (marka) …………………………………………………………..… (Należy wpisać)

Model …………………………………………………………………………… (Należy wpisać)

Inne oznaczenia ………………………………………. (jeżeli dotyczy)


	1. Urządzenia i ich komponenty nie zawierają substancji szkodliwych wskazanych w rozporządzeniu REACH.

2. Obudowy urządzeń oraz elementy plastikowe wykonane są z materiałów nadających się do recyklingu.

3. Urządzenia zostały zaprojektowane z możliwością demontażu celem późniejszego odzysku komponentów i bezpiecznej utylizacji.

4. Opakowania zostały wykonane z materiałów biodegradowalnych lub w pełni nadających się do recyklingu. Nie  zastosowano opakowań wykonanych z PVC.

5.  Wszystkie urządzenia zostały zaprojektowane w sposób zapewniający ograniczenie zużycia energii i materiałów eksploatacyjnych i posiadają:
- umożliwiają demontaż i odzysk elementów metalowych i plastikowych.
- możliwość odzysku materiałów metalowych i plastikowych po zakończeniu eksploatacji.
- są pozbawione ftalanów, ołowiu i rtęci.

6.  Dostawa urządzeń i wyposażenia zostanie zrealizowana przy użyciu niskoemisyjnych środków transportu.

	Oświadczam, że spełnione są wszystkie wymagania wymienione w pkt. od 1 do 6

	FUNKCJE OGÓLNE

	1
	Zestaw do nauki iniekcji dożylnej u dzieci, składający się z 2 ramion:
- rocznego i 3-letniego dziecka oraz z pompy wytwarzającej realistyczny przepływ krwi

	

	2
	Miejsce do iniekcji składa się ze: 
- skóry 
- naskórka 
-warstwy tłuszczu podskórnego 
- żyły

	

	3
	Możliwość wykonania iniekcji w żyły dołu łokciowego oraz grzbietowe dłoni

	

	4
	Przepływ krwi generowany jest hybrydowo: dzięki silnikowi oraz grawitacji, poprzez umieszczenie pojemnika na krew na podwyższeniu

	

	5
	Silnik jest łatwy do podłączenia, posiada włącznik szybkiego przepływu krwi w celu napełnia lub opróżnienia systemu żył
	

	6
	Możliwość pracy na zasilaniu bateryjnym oraz zasilaczu

	

	7
	Dedykowana podstawa posiada miejsce na umieszczenia uchwytu na ramię, pompę oraz zbiornika na krew
	

	8
	Zestaw zawiera: 
- model ramienia 3-letniego dziecka min. 2 szt. 
- model ramienia rocznego dziecka min. 2szt. 
- silnik z pompą 
- uchwyt do mocowania ramienia 
- walizka transportowa 
- koncentrat sztucznej krwi min. (30 ml)

	

	
6. Fantom do nauki zakładania i karmienia przez sondę – 3 szt.


	
Nazwa ……………………………………………………………………………. (Należy wpisać)

Producent (marka) …………………………………………………………..… (Należy wpisać)

Model …………………………………………………………………………… (Należy wpisać)

Inne oznaczenia ………………………………………. (jeżeli dotyczy)


	1. Urządzenia i ich komponenty nie zawierają substancji szkodliwych wskazanych w rozporządzeniu REACH.

2. Obudowy urządzeń oraz elementy plastikowe wykonane są z materiałów nadających się do recyklingu.

3. Urządzenia zostały zaprojektowane z możliwością demontażu celem późniejszego odzysku komponentów i bezpiecznej utylizacji.

4. Opakowania zostały wykonane z materiałów biodegradowalnych lub w pełni nadających się do recyklingu. Nie  zastosowano opakowań wykonanych z PVC.

5.  Wszystkie urządzenia zostały zaprojektowane w sposób zapewniający ograniczenie zużycia energii i materiałów eksploatacyjnych i posiadają:
- umożliwiają demontaż i odzysk elementów metalowych i plastikowych.
- możliwość odzysku materiałów metalowych i plastikowych po zakończeniu eksploatacji.
- są pozbawione ftalanów, ołowiu i rtęci.

6.  Dostawa urządzeń i wyposażenia zostanie zrealizowana przy użyciu niskoemisyjnych środków transportu.

	Oświadczam, że spełnione są wszystkie wymagania wymienione w pkt. od 1 do 6

	1
	Trenażer posiada anatomicznie poprawne struktury niezbędne do przeprowadzenia szkolenia z karmienia przez sondę, zgłębnikowania, czynności odsysania oraz pielęgnacji tracheotomii

	

	2
	Możliwość założenia zgłębnika do karmienia przez usta lub nos

	

	3
	Możliwość sprawdzenia pozycji zgłębnika przez osłuchiwanie

	

	4
	Możliwość sprawdzenia pozycji zgłębnika przez przezroczystą obudowę z tyłu trenażera

	

	5
	Możliwość wykonywania ćwiczenia przy użyciu płynów

	

	6
	Pozycjonowanie z użyciem podpórki z regulacją kąta nachylenia (0 stopni, 21~45 stopni, 90 stopni)

	

	7
	Trenażer posiada otwór w szyi, który umożliwia umieszczenie rurki tracheotomijnej

	

	PODSTAWOWE CZYNNOŚCI

	8
	Zmiana opatrunku

	

	9
	Karmienie przez zgłębnik

	

	10
	Pielęgnacja i opatrywanie tracheotomii oraz odsysanie przez nią

	

	11
	Pielęgnacja przezskórnej gastrostomii endoskopowej

	

	12
	Odsysanie

	

	13
	Pielęgnacja zgłębników gastrostomijnym

	

	14
	Możliwość umieszczenia sztucznego śluzu w celu bardziej realistycznego treningu



	

	
7. Trenażer do nauki badania per rectum, cewnikowania oraz badania jąder – 4 szt.


	
Nazwa ……………………………………………………………………………. (Należy wpisać)

Producent (marka) …………………………………………………………..… (Należy wpisać)

Model …………………………………………………………………………… (Należy wpisać)

Inne oznaczenia ………………………………………. (jeżeli dotyczy)


	1. Urządzenia i ich komponenty nie zawierają substancji szkodliwych wskazanych w rozporządzeniu REACH.

2. Obudowy urządzeń oraz elementy plastikowe wykonane są z materiałów nadających się do recyklingu.

3. Urządzenia zostały zaprojektowane z możliwością demontażu celem późniejszego odzysku komponentów i bezpiecznej utylizacji.

4. Opakowania zostały wykonane z materiałów biodegradowalnych lub w pełni nadających się do recyklingu. Nie  zastosowano opakowań wykonanych z PVC.

5.  Wszystkie urządzenia zostały zaprojektowane w sposób zapewniający ograniczenie zużycia energii i materiałów eksploatacyjnych i posiadają:
- umożliwiają demontaż i odzysk elementów metalowych i plastikowych.
- możliwość odzysku materiałów metalowych i plastikowych po zakończeniu eksploatacji.
- są pozbawione ftalanów, ołowiu i rtęci.

6.  Dostawa urządzeń i wyposażenia zostanie zrealizowana przy użyciu niskoemisyjnych środków transportu.

	Oświadczam, że spełnione są wszystkie wymagania wymienione w pkt. od 1 do 6

	1
	Zaawansowany trenażer w postaci męskiego podbrzusza, który umożliwia naukę z procedur związanych z badaniami u mężczyzn: per rectum prostaty, cewnikowania, badania jąder oraz wykonania wazektomii bez skalpela

	

	2
	Prostaty, dzięki wewnętrznemu systemowi rotacyjnemu można łatwo wymieniać

	

	3
	W zestawie znajdują się min. cztery łatwo odłączalne jądra, min. dwa normalne i dwa nieprawidłowe z wyraźnymi masami. Wymienne jądra pozwalają na naukę badania zarówno jąder z guzami jaki bez

	

	4
	Trenażer posiada pełnowymiarową odbytnicę i okrężnicę. W jelicie znajduje się min. 9 na stałe umieszczonych guzów, które można wizualnie identyfikować za pomocą endoskopu:
- czerniak
- dwa wrzodziejące gruczolakoraki
- polip gruczolakowaty
- dwa osadzone gruczolakoraki
- jeden zaawansowany gruczolak poliploidalny
- jeden uszypułowany polip gruczolakowaty
- jeden uszypułowany polip

	

	5
	Umożliwia ćwiczenie wykonywania biopsji i usuwania polipów za pomocą urządzeń innych niż elektrokoagulacja

	

	6
	Trenażer posiada zdejmowaną pokrywę ułatwiająca montaż i demontaż oraz dostęp do wewnętrznego osprzętu

	

	7
	Trenażer posiada wymienną skórę moszny i nasieniowody pozwalają na wielokrotne ćwiczenie zabiegów wazektomii przy użyciu prawdziwego sprzętu chirurgicznego

	

	8
	Zestaw zawiera:
- trenażer w postaci męskiego podbrzusza
- 4 prostaty: powiększoną prostatę, prostatę z dwoma guzami, prostatę z łatwo wyczuwalnym dużym guzem, duży guz i złośliwy rak inwazyjny
- element pozwalający na rotację prostat
- moszna
- jądra (bez zmian)
- 2 jądra (ze zmianami)
- talk w proszku
- olej mineralny
- instrukcja obsługi






	

	
8. Zaawansowany fantom do nauki intubacji – 4 szt.


	
Nazwa ……………………………………………………………………………. (Należy wpisać)

Producent (marka) …………………………………………………………..… (Należy wpisać)

Model …………………………………………………………………………… (Należy wpisać)

Inne oznaczenia ………………………………………. (jeżeli dotyczy)

	1. Urządzenia i ich komponenty nie zawierają substancji szkodliwych wskazanych w rozporządzeniu REACH.

2. Obudowy urządzeń oraz elementy plastikowe wykonane są z materiałów nadających się do recyklingu.

3. Urządzenia zostały zaprojektowane z możliwością demontażu celem późniejszego odzysku komponentów i bezpiecznej utylizacji.

4. Opakowania zostały wykonane z materiałów biodegradowalnych lub w pełni nadających się do recyklingu. Nie  zastosowano opakowań wykonanych z PVC.

5.  Wszystkie urządzenia zostały zaprojektowane w sposób zapewniający ograniczenie zużycia energii i materiałów eksploatacyjnych i posiadają:
- umożliwiają demontaż i odzysk elementów metalowych i plastikowych.
- możliwość odzysku materiałów metalowych i plastikowych po zakończeniu eksploatacji.
- są pozbawione ftalanów, ołowiu i rtęci.

6.  Dostawa urządzeń i wyposażenia zostanie zrealizowana przy użyciu niskoemisyjnych środków transportu.

	Oświadczam, że spełnione są wszystkie wymagania wymienione w pkt. od 1 do 6

	Funkcje cechy

	1
	Realistyczne drogi oddechowe z możliwością manualnego uruchomienia obrzęku języka, latyngospazmu oraz obrzęku gardła 

	

	2
	Część twarzowa wykonana z silikonu, który umożliwia realistyczne wysunięcie szczęki, odchylenie głowy, uniesienie podbródka 

	

	3
	Możliwość wykonania intubacji przy użyciu standardowych urządzeń (przez nos i usta)

	

	4
	Możliwość wentylacji dodatnim ciśnieniem z realistycznym unoszeniem klatki piersiowej

	

	5
	Realistyczne ugięcie/rekompresja klatki piersiowej podczas jej uciśnięć

	

	6
	Rozdęcie żołądka podczas intubacji przełyku

	

	7
	Łatwe odchylenie i przechylenie głowy

	

	8
	Jednostronne unoszenie klatki piersiowej podczas intubacji prawego oskrzela

	

	9
	Możliwość niezależnego wyłączenia płuc

	

	10
	Zestaw zawiera 2 typy chrząstki pierścieniowatej: normalna (do wentylacji) oraz chirurgiczna

	

	11
	Możliwość wykonania odbarczania odmy w 2-giej przestrzeni międzyżebrowej z lewej i prawej stronie

	

	12
	Możliwość założenia drenu do klatki piersiowej w 5-tej przestrzeni międzyżebrowej z lewej i prawej strony

	

	13
	Pneumatyczne kontrolery zasilane przez wewnętrzny zbiornik napełniane są poprzez ręczną pompkę lub worek BVM

	

	14
	Możliwość otworzenia/zamknięcia oczu

	

	15
	Możliwość manualnej zmiany szerokości źrenic: źrenica prawidłowa, zwężona i rozszerzona

	

	16
	Zestaw zawiera: 
- trenażer w postaci pełnowymiarowego torsu z głową dorosłego mężczyzny 
wkładka tchawicy do wentylacji 
- pompka 
- zestaw chirurgicznej tchawicy, 5 chirurgicznych wstawek tchawicy, 10 skór okrywających tchawicę, 10 symulowanych membran pierścieniowo-tarczowych 
- miejsca wkłuć przy odbarczeniu odmy z możliwością wymiany 
- olej mineralny 
- talk 
- instrukcja 
- torba 

	

	
9. Trenażer do torakotomii – 2 szt.


	
Nazwa ……………………………………………………………………………. (Należy wpisać)

Producent (marka) …………………………………………………………..… (Należy wpisać)

Model …………………………………………………………………………… (Należy wpisać)

Inne oznaczenia ………………………………………. (jeżeli dotyczy)


	1. Urządzenia i ich komponenty nie zawierają substancji szkodliwych wskazanych w rozporządzeniu REACH.

2. Obudowy urządzeń oraz elementy plastikowe wykonane są z materiałów nadających się do recyklingu.

3. Urządzenia zostały zaprojektowane z możliwością demontażu celem późniejszego odzysku komponentów i bezpiecznej utylizacji.

4. Opakowania zostały wykonane z materiałów biodegradowalnych lub w pełni nadających się do recyklingu. Nie  zastosowano opakowań wykonanych z PVC.

5.  Wszystkie urządzenia zostały zaprojektowane w sposób zapewniający ograniczenie zużycia energii i materiałów eksploatacyjnych i posiadają:
- umożliwiają demontaż i odzysk elementów metalowych i plastikowych.
- możliwość odzysku materiałów metalowych i plastikowych po zakończeniu eksploatacji.
- są pozbawione ftalanów, ołowiu i rtęci.

6.  Dostawa urządzeń i wyposażenia zostanie zrealizowana przy użyciu niskoemisyjnych środków transportu.

	Oświadczam, że spełnione są wszystkie wymagania wymienione w pkt. od 1 do 6

	FUNKCJE OGÓLNE

	1
	Trenażer symuluje pacjenta ze wskazaniem do resuscytacyjnej torakotomii

	

	2
	Trenażer posiada realistyczne bijące serce z krwawiącą raną prawej komory i regulowaną częstością akcji serca

	

	3
	Miejsce rany może być wielokrotnie zszywane 

	

	4
	Wymienne osierdzie z zakotwiczoną opłucną jest w stanie symulować krwiak osierdzia

	

	5
	Ściany klatki piersiowej z tkanek imitujących rzeczywiste, z wbudowanymi żebrami, umożliwiają nacięcie i retrakcję

	

	6
	Zapewnia możliwość szkolenia w zakresie:
- Otwarte obustronne wprowadzenie drenu do klatki piersiowej
- Przezskórne obustronne wprowadzenie drenu do klatki piersiowej
- Lewostronna torakotomia przednio-boczna (torakotomia ratunkowa na izbie przyjęć)
- Przecięcie osierdzia (perikardiotomia) z następowym masażem serca na otwarto
- Szycie uszkodzenia prawej komory serca z aktywnym krwawieniem i realistycznym ruchem serca
- Założenie zacisku na zstępującą część aorty    piersiowej
- Zaciskanie wnęki płuca

	

	7
	Trenażer zawiera: 
- Klatka piersiowa z trwałymi górnymi i dolnymi panelami ściany klatki piersiowej, przeponą, kręgosłupem, mostkiem, ruchomymi ramionami oraz tacką na płyny
- Para wymiennych ścian klatki piersiowej 
- Para elastycznych płuc
- Bijące serce z raną 
- Wymienne miejsce urazu z linią krwawienia 
- Wymienne osierdzie z opłucną 
- Przedłużenie aorty 
- Zestaw krwi do torakotomii urazowej: worek 1L, przewód min. 2,5 m, adaptery oraz koncentrat symulowanej krwi
- Sterownik bijącego serca 
- Rzepy min. 3 m
- Walizka transportowa na trenażer

	

	
10. Trenażer porodowy z dzieckiem – 1 szt.


	
Nazwa ……………………………………………………………………………. (Należy wpisać)

Producent (marka) …………………………………………………………..… (Należy wpisać)

Model …………………………………………………………………………… (Należy wpisać)

Inne oznaczenia ………………………………………. (jeżeli dotyczy)


	1. Urządzenia i ich komponenty nie zawierają substancji szkodliwych wskazanych w rozporządzeniu REACH.

2. Obudowy urządzeń oraz elementy plastikowe wykonane są z materiałów nadających się do recyklingu.

3. Urządzenia zostały zaprojektowane z możliwością demontażu celem późniejszego odzysku komponentów i bezpiecznej utylizacji.

4. Opakowania zostały wykonane z materiałów biodegradowalnych lub w pełni nadających się do recyklingu. Nie  zastosowano opakowań wykonanych z PVC.

5.  Wszystkie urządzenia zostały zaprojektowane w sposób zapewniający ograniczenie zużycia energii i materiałów eksploatacyjnych i posiadają:
- umożliwiają demontaż i odzysk elementów metalowych i plastikowych.
- możliwość odzysku materiałów metalowych i plastikowych po zakończeniu eksploatacji.
- są pozbawione ftalanów, ołowiu i rtęci.

6.  Dostawa urządzeń i wyposażenia zostanie zrealizowana przy użyciu niskoemisyjnych środków transportu.

	Oświadczam, że spełnione są wszystkie wymagania wymienione w pkt. od 1 do 6

	FUNKCJE OGÓLNE

	1
	Model porodowy do symulacji porodu główkowego, porodu pośladkowego oraz dystocji barkowej

	

	2
	Pochwa ma realistyczny rozmiar, ale rozciąga się, aby pomieścić płód, z bardzo realistycznym rozciąganiem krocza

	

	3
	Płód posiada pełny metalowy szkielet, który zapewnia trwałość oraz umożliwia realistyczne ruchy podczas ćwiczenia manewrów, np. podczas pozycji z ręką przy karku
	

	4
	Skóra płodu jest wykonana bezszwowo, z miękkiego i realistycznego materiału

	

	5
	Miednica umieszczona na podstawie. Materiał którym pokryta jest miednica charakteryzuje się miękkością, wysoką elastycznością i dużą wytrzymałością

	

	
11. Trenażer do nauki wykonywania iniekcji – mocowany na pozorancie – 2 zest.


	
Nazwa ……………………………………………………………………………. (Należy wpisać)

Producent (marka) …………………………………………………………..… (Należy wpisać)

Model …………………………………………………………………………… (Należy wpisać)

Inne oznaczenia ………………………………………. (jeżeli dotyczy)


	1. Urządzenia i ich komponenty nie zawierają substancji szkodliwych wskazanych w rozporządzeniu REACH.

2. Obudowy urządzeń oraz elementy plastikowe wykonane są z materiałów nadających się do recyklingu.

3. Urządzenia zostały zaprojektowane z możliwością demontażu celem późniejszego odzysku komponentów i bezpiecznej utylizacji.

4. Opakowania zostały wykonane z materiałów biodegradowalnych lub w pełni nadających się do recyklingu. Nie  zastosowano opakowań wykonanych z PVC.

5.  Wszystkie urządzenia zostały zaprojektowane w sposób zapewniający ograniczenie zużycia energii i materiałów eksploatacyjnych i posiadają:
- umożliwiają demontaż i odzysk elementów metalowych i plastikowych.
- możliwość odzysku materiałów metalowych i plastikowych po zakończeniu eksploatacji.
- są pozbawione ftalanów, ołowiu i rtęci.

6.  Dostawa urządzeń i wyposażenia zostanie zrealizowana przy użyciu niskoemisyjnych środków transportu.

	Oświadczam, że spełnione są wszystkie wymagania wymienione w pkt. od 1 do 6

	1
	Zestaw pięciu trenażerów w postaci podkładek iniekcyjnych

	

	2
	Możliwość mocowania na pozorancie za pomocą dedykowanych pasów

	

	3
	Możliwość palpacji miejsca do iniekcji

	

	4
	Materiał imitujący skórę, odporny na wielokrotne nakłucia

	

	5
	Wyczuwalny opór materiału na przebicie

	

	
12. Trenażer do nauki chirurgicznego wiązania węzłów – 6 szt.


	
Nazwa ……………………………………………………………………………. (Należy wpisać)

Producent (marka) …………………………………………………………..… (Należy wpisać)

Model …………………………………………………………………………… (Należy wpisać)

Inne oznaczenia ………………………………………. (jeżeli dotyczy)


	1. Urządzenia i ich komponenty nie zawierają substancji szkodliwych wskazanych w rozporządzeniu REACH.

2. Obudowy urządzeń oraz elementy plastikowe wykonane są z materiałów nadających się do recyklingu.

3. Urządzenia zostały zaprojektowane z możliwością demontażu celem późniejszego odzysku komponentów i bezpiecznej utylizacji.

4. Opakowania zostały wykonane z materiałów biodegradowalnych lub w pełni nadających się do recyklingu. Nie  zastosowano opakowań wykonanych z PVC.

5.  Wszystkie urządzenia zostały zaprojektowane w sposób zapewniający ograniczenie zużycia energii i materiałów eksploatacyjnych i posiadają:
- umożliwiają demontaż i odzysk elementów metalowych i plastikowych.
- możliwość odzysku materiałów metalowych i plastikowych po zakończeniu eksploatacji.
- są pozbawione ftalanów, ołowiu i rtęci.

6.  Dostawa urządzeń i wyposażenia zostanie zrealizowana przy użyciu niskoemisyjnych środków transportu.

	

	Podstawowe cechy

	1
	- Lekki i kompaktowy
- Cylinder jest przeźroczysty, co pozwala na obserwacje i ocenę wykonywanego ćwiczenia 
- Unikalny magnetyczny system symulujący opór tkanki 
- Materiał, na który zakładany jest węzeł jest elastyczny, co zapewnia realistyczną reakcje tkanki

	

	2
	Trenażer posiada dwa otwory okołooperacyjne: - mały, płytki, zamocowany na stałe cylinder do wiązania w małej przestrzeni 
- duży, głęboki, wyjmowany cylinder, odwracalny do głębokiego wiązania podbrzusza i węzłów stosowanych w ginekologii

	

	3
	Trenażer umożliwia zdobycie umiejętności: 
- wiązanie węzła refowego jedną ręką 
- posługiwanie się narzędziami do wiązania 
- wiązanie węzła chirurgicznego 
- wiązanie węzła poślizgowego 
- wiązanie w małych przestrzeniach 
- wiązanie w głębokich przestrzeniach 
- wiązanie w głębokich przestrzeniach pod kątem


	

	
13. Trenażer do zaopatrywania ran postrzałowych – 3 szt.


	
Nazwa ……………………………………………………………………………. (Należy wpisać)

Producent (marka) …………………………………………………………..… (Należy wpisać)

Model …………………………………………………………………………… (Należy wpisać)

Inne oznaczenia ………………………………………. (jeżeli dotyczy)

	1. Urządzenia i ich komponenty nie zawierają substancji szkodliwych wskazanych w rozporządzeniu REACH.

2. Obudowy urządzeń oraz elementy plastikowe wykonane są z materiałów nadających się do recyklingu.

3. Urządzenia zostały zaprojektowane z możliwością demontażu celem późniejszego odzysku komponentów i bezpiecznej utylizacji.

4. Opakowania zostały wykonane z materiałów biodegradowalnych lub w pełni nadających się do recyklingu. Nie  zastosowano opakowań wykonanych z PVC.

5.  Wszystkie urządzenia zostały zaprojektowane w sposób zapewniający ograniczenie zużycia energii i materiałów eksploatacyjnych i posiadają:
- umożliwiają demontaż i odzysk elementów metalowych i plastikowych.
- możliwość odzysku materiałów metalowych i plastikowych po zakończeniu eksploatacji.
- są pozbawione ftalanów, ołowiu i rtęci.

6.  Dostawa urządzeń i wyposażenia zostanie zrealizowana przy użyciu niskoemisyjnych środków transportu.

	Oświadczam, że spełnione są wszystkie wymagania wymienione w pkt. od 1 do 6

	1
	
Trenażer w postaci rany do nauki pakowania

	

	2
	Trenażer posiada odwzorowaną realistyczną ranę postrzałową, z funkcją krwawienia, spowodowaną dużym kalibrem

	

	3
	Trenażer wykonany z wysokiej jakości i bardzo wytrzymałego silikonu, który symuluje ludzką skórę i tkanki

	

	4
	Do ćwiczeń można stosować zwykłe hemostatyczne opatrunki na rany

	

	5
	Wymiar: max 12.5 x 10 x 5 cm

Waga: +/- 1 kg
	

	6
	W zestawie: trenażer do nauki pakowania silnie krwawiących ran, symulowana krew, rezerwuar na sztuczną krew, plastikowa podstawa, przewód o długości min. 80 cm
	

	
14. Trenażer - duża lalka – idealnie odwzorowująca małe dziecko – 7 szt.


	
Nazwa ……………………………………………………………………………. (Należy wpisać)

Producent (marka) …………………………………………………………..… (Należy wpisać)

Model …………………………………………………………………………… (Należy wpisać)

Inne oznaczenia ………………………………………. (jeżeli dotyczy)


	1. Urządzenia i ich komponenty nie zawierają substancji szkodliwych wskazanych w rozporządzeniu REACH.

2. Obudowy urządzeń oraz elementy plastikowe wykonane są z materiałów nadających się do recyklingu.

3. Urządzenia zostały zaprojektowane z możliwością demontażu celem późniejszego odzysku komponentów i bezpiecznej utylizacji.

4. Opakowania zostały wykonane z materiałów biodegradowalnych lub w pełni nadających się do recyklingu. Nie  zastosowano opakowań wykonanych z PVC.

5.  Wszystkie urządzenia zostały zaprojektowane w sposób zapewniający ograniczenie zużycia energii i materiałów eksploatacyjnych i posiadają:
- umożliwiają demontaż i odzysk elementów metalowych i plastikowych.
- możliwość odzysku materiałów metalowych i plastikowych po zakończeniu eksploatacji.
- są pozbawione ftalanów, ołowiu i rtęci.

6.  Dostawa urządzeń i wyposażenia zostanie zrealizowana przy użyciu niskoemisyjnych środków transportu.


	Oświadczam, że spełnione są wszystkie wymagania wymienione w pkt. od 1 do 6

	1
	
Duża lalka - dziewczynka o wymiarach: 
długość max 52 cm, waga 1,3 kg

	

	2
	Lalka idealnie odwzorowuje prawdziwe niemowlę

	

	3
	Głowa, ręce i nogi są ruchome. 
Oczy się nie zamykają

	

	4
	Lalka nie ma włosów

	

	5
	Lalka wykonana z miłego w dotyku winylu 

	

	6
	Lalka nie posiada ubrania


	

	
15. Trenażer do konikotomii – 2 szt.


	
Nazwa ……………………………………………………………………………. (Należy wpisać)

Producent (marka) …………………………………………………………..… (Należy wpisać)

Model …………………………………………………………………………… (Należy wpisać)

Inne oznaczenia ………………………………………. (jeżeli dotyczy)


	1. Urządzenia i ich komponenty nie zawierają substancji szkodliwych wskazanych w rozporządzeniu REACH.

2. Obudowy urządzeń oraz elementy plastikowe wykonane są z materiałów nadających się do recyklingu.

3. Urządzenia zostały zaprojektowane z możliwością demontażu celem późniejszego odzysku komponentów i bezpiecznej utylizacji.

4. Opakowania zostały wykonane z materiałów biodegradowalnych lub w pełni nadających się do recyklingu. Nie  zastosowano opakowań wykonanych z PVC.

5.  Wszystkie urządzenia zostały zaprojektowane w sposób zapewniający ograniczenie zużycia energii i materiałów eksploatacyjnych i posiadają:
- umożliwiają demontaż i odzysk elementów metalowych i plastikowych.
- możliwość odzysku materiałów metalowych i plastikowych po zakończeniu eksploatacji.
- są pozbawione ftalanów, ołowiu i rtęci.

6.  Dostawa urządzeń i wyposażenia zostanie zrealizowana przy użyciu niskoemisyjnych środków transportu.

	Oświadczam, że spełnione są wszystkie wymagania wymienione w pkt. od 1 do 6

	1
	Wytrzymały model do nauki wykonywania konikotomii i krikotyroidotomii w postaci szyi, płuc oraz dolnej części głowy

	

	2
	Wykonany na podstawie skanów MRI oraz plików fotogrametrycznych

	

	3
	Skóra wykonana z silikonu klasy protetycznej oraz siatki wzmacniającej

	

	4
	Posiada główne punkty orientacyjne, które pozwalają na prawidłowe określenie miejsca nacięcia, takie jak: chrząstka tarczowata, chrząstka pierścieniowata, kość gnykowa oraz wcięcie mostka. Trenażer posiada również odwzorowana twarz do linii nosa

	

	5
	Do zestawu jest dołączona prosta kamera endoskopowa- pozwala ona na sprawdzenie głębokości cięcia oraz kąta wprowadzenia rurki

	

	6
	Realizm podczas wykonywania nacięcia- możliwość ułożenia pod skórą wkładki zawierającej tłuszcz oraz wkładki z krwią

	

	7
	Skóra szyi jest długa, co pozwala na jej przesuwanie po wbiciu igły nawet kilkadziesiąt razy zanim będzie konieczna jej wymiana

	

	8
	Zestaw zawiera:
-Trenażer na podstawie
- Wymienna tchawica (min. 2 szt.)
- Wymienna skóra szyi (min. 2 szt.)
- Wkładki symulujące tłuszcz podskórny (min.4 szt.)
- Wkładki zawierające krew (min. 4 szt.)
- Wymienna błona pierścieniowo-tarczowa (taśma)
- Kamera endoskopowa na USB




	 

	
16. Trenażer do odbarczania odmy i drenażu – 2 szt.


	
Nazwa ……………………………………………………………………………. (Należy wpisać)

Producent (marka) …………………………………………………………..… (Należy wpisać)

Model …………………………………………………………………………… (Należy wpisać)

Inne oznaczenia ………………………………………. (jeżeli dotyczy)


	1. Urządzenia i ich komponenty nie zawierają substancji szkodliwych wskazanych w rozporządzeniu REACH.

2. Obudowy urządzeń oraz elementy plastikowe wykonane są z materiałów nadających się do recyklingu.

3. Urządzenia zostały zaprojektowane z możliwością demontażu celem późniejszego odzysku komponentów i bezpiecznej utylizacji.

4. Opakowania zostały wykonane z materiałów biodegradowalnych lub w pełni nadających się do recyklingu. Nie  zastosowano opakowań wykonanych z PVC.

5.  Wszystkie urządzenia zostały zaprojektowane w sposób zapewniający ograniczenie zużycia energii i materiałów eksploatacyjnych i posiadają:
- umożliwiają demontaż i odzysk elementów metalowych i plastikowych.
- możliwość odzysku materiałów metalowych i plastikowych po zakończeniu eksploatacji.
- są pozbawione ftalanów, ołowiu i rtęci.

6.  Dostawa urządzeń i wyposażenia zostanie zrealizowana przy użyciu niskoemisyjnych środków transportu.

	Oświadczam, że spełnione są wszystkie wymagania wymienione w pkt. od 1 do 6

	1
	
Trenażer do nauki odbarczania odmy i drenażu


	

	2
	
Prawa strona fantomu posiada dwa wycięte obszary, które ilustrują anatomiczne relacje między powierzchnią skóry, muskulaturą, żebrami i płucami. 

	

	3
	
Po lewej stronie jest odwzorowana odma wentylowa i miejsce do chirurgicznego umieszczania drenażu w celu odprowadzenia płynów z przestrzeni opłucnej.

	

	4
	
Instruktor może kontrolować płynny kolor, objętość i lepkość.

	

	5
	Zestaw zawiera:
- trenażer do odbarczania odmy i drenażu
- wymienne wkładki do odbarczania odmy (min. 5 szt.)
- wymienne wkładki do drenażu (min. 5 szt.)
- wkładki z tkanką podskórną (min. 5 szt.)
- celuloza metylowa (do zagęszczania sztucznej krwi)
- pompka nożna
- koncentrat sztucznej krwi
- wkładka pielęgniarska
- walizka
	

	
17. Trenażer dostępu do portu ivad – 2 szt.


	
Nazwa ……………………………………………………………………………. (Należy wpisać)

Producent (marka) …………………………………………………………..… (Należy wpisać)

Model …………………………………………………………………………… (Należy wpisać)

Inne oznaczenia ………………………………………. (jeżeli dotyczy)


	1. Urządzenia i ich komponenty nie zawierają substancji szkodliwych wskazanych w rozporządzeniu REACH.

2. Obudowy urządzeń oraz elementy plastikowe wykonane są z materiałów nadających się do recyklingu.

3. Urządzenia zostały zaprojektowane z możliwością demontażu celem późniejszego odzysku komponentów i bezpiecznej utylizacji.

4. Opakowania zostały wykonane z materiałów biodegradowalnych lub w pełni nadających się do recyklingu. Nie  zastosowano opakowań wykonanych z PVC.

5.  Wszystkie urządzenia zostały zaprojektowane w sposób zapewniający ograniczenie zużycia energii i materiałów eksploatacyjnych i posiadają:
- umożliwiają demontaż i odzysk elementów metalowych i plastikowych.
- możliwość odzysku materiałów metalowych i plastikowych po zakończeniu eksploatacji.
- są pozbawione ftalanów, ołowiu i rtęci.

6.  Dostawa urządzeń i wyposażenia zostanie zrealizowana przy użyciu niskoemisyjnych środków transportu.

	Oświadczam, że spełnione są wszystkie wymagania wymienione w pkt. od 1 do 6

	1
	
Trenażer do nauki wykonywania badania palpacyjnego w celu określenia miejsca położenia portu IVAD

	

	2
	
Uzyskiwanie dostępu do portu IVAD w różnych symulowanych jego położeniach tj. normalnym (standardowym), przechylającym, wędrującym czy głęboko osadzonym

	

	3
	
Wykonywanie udanego dostępu do portu potwierdzone wypływem krwi

	

	4
	Podawanie wlewów jak i pobieranie krwi przy użyciu portu IVAD

	

	5
	
Fantom posiadający płat skóry o różnej grubości umożliwiający zwiększenie realizmu podczas badania palpacyjnego położenia portu IVAD

	

	6
	Możliwość podawania wlewów bądź pobierania krwi poprzez poprawne uzyskanie dostępu do portu


	

	7
	Zawartość: 
• port z cewnikiem 9.6 FR • płat skóry • blok tkanek miękkich z dwoma wymiennymi wkładkami • worek na krew o pojemności 35 ml (2) • igła Hubera 1` oraz 3/4` • strzykawka Luer 5 ml • 3 opakowania lubrykantu • instrukcja obsługi • walizka



	

	
18. Zaawansowany model do nauki badania piersi – 3 szt.


	
Nazwa ……………………………………………………………………………. (Należy wpisać)

Producent (marka) …………………………………………………………..… (Należy wpisać)

Model …………………………………………………………………………… (Należy wpisać)

Inne oznaczenia ………………………………………. (jeżeli dotyczy)


	1. Urządzenia i ich komponenty nie zawierają substancji szkodliwych wskazanych w rozporządzeniu REACH.

2. Obudowy urządzeń oraz elementy plastikowe wykonane są z materiałów nadających się do recyklingu.

3. Urządzenia zostały zaprojektowane z możliwością demontażu celem późniejszego odzysku komponentów i bezpiecznej utylizacji.

4. Opakowania zostały wykonane z materiałów biodegradowalnych lub w pełni nadających się do recyklingu. Nie  zastosowano opakowań wykonanych z PVC.

5.  Wszystkie urządzenia zostały zaprojektowane w sposób zapewniający ograniczenie zużycia energii i materiałów eksploatacyjnych i posiadają:
- umożliwiają demontaż i odzysk elementów metalowych i plastikowych.
- możliwość odzysku materiałów metalowych i plastikowych po zakończeniu eksploatacji.
- są pozbawione ftalanów, ołowiu i rtęci.

6.  Dostawa urządzeń i wyposażenia zostanie zrealizowana przy użyciu niskoemisyjnych środków transportu.

	Oświadczam, że spełnione są wszystkie wymagania wymienione w pkt. od 1 do 6

	UMIEJĘTNOŚCI

	1
	Kliniczne badanie piersi

	

	2
	Samobadanie piersi

	

	3
	Identyfikacja anatomicznych punktów orientacyjnych

	

	4
	Identyfikacja węzłów chłonnych (okolice pachowe, nad i podobojczykowe)
	

	5
	Lokalizacja i diagnozowanie zmian patologicznych

	

	6
	Komunikacja między pracownikiem medycznym i pacjentem

	

	PODSTAWOWE CECHY

	7
	Możliwość umieszczenia modułów patologii w różnych ustalonych miejscach, łatwa wymiana

	

	8
	Możliwość użycia kamizelki jako osobnej pomocy lub na symulowanym pacjencie

	

	9
	Sztywny tors do demonstracji i ćwiczeń

	

	10
	Możliwość wygodnego noszenia przez długi czas w trakcie zajęć 

	

	11
	Wykonane z miękkiego tworzywa, realistyczne w wyglądzie i dotyku

	

	12
	Możliwość mycia wodą z mydłem

	

	13
	Bez lateksu

	

	ANATOMIA

	14
	Anatomiczna pierś z realistyczną odtworzoną tkanką miękką

	

	15
	Moduły stanów patologicznych: nowotwory 2 cm, 3 cm, 5 cm, torbiele, mastopatia, gruczolakowłókniak

	

	16
	Nakładki na obojczyk i pachę umożliwiają precyzyjne umieszczanie imitacji węzłów chłonnych

	

	ZAWARTOŚĆ ZESTAWU

	17
	Fantom w postaci kamizelki zakładany na tors
Formy patologiczne
Wkładki do badania piersi
Wsporniki modułów patologii piersi
Podkładki piersi
Twardy plastikowy tors
Nakładki do węzłów chłonnych + węzły chłonne 
Waliza do fantomu do nauki badania piersi

	



W związku z realizacją przedmiotowego zamówienia nie występuje konieczność uwzględnienia wymogów dostępności dla osób ze szczególnymi potrzebami zgodnie z zasadami wynikającymi z postanowień ustawy z dnia 19 lipca 2019 r. o zapewnieniu dostępności osobom ze szczególnymi potrzebami (Dz.U. z 2024 r., poz. 1411 ze zm.)


dokument należy podpisać kwalifikowanym podpisem
	elektronicznym przez osobę lub osoby umocowane
	do złożenia podpisu w imieniu wykonawcy
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